Bizkaia

Arrazola (Atxondo): kdmbizo, *kaldérifa

Arrieta: kdmbiz0d, *kaldarifé

Bakio: kambizo

Bermeo: kalderife, *tfatdra, *kambizé

Berriz: tfatat

Bolibar: kambizu

Busturia: kambizo

Dima: kalderife, kdmbio

Elantxobe: diros$élte, *kalderifasélteko

Elorrio: kdmbizo, kalderifa, *tfatdra

Errigoiti: kambizda- (mark.), $6ltien

Etxebarri: kaldérika, *kdmbigo

Etxebarria: kambifo

Gamiz-Fika: kambiz6

Getxo: kdmbjo, *kalderifa

Gizaburuaga: kalderifa, *kambizo

Ibarruri (Muxika): kambizo, *kalderifa

Kortezubi: kambizo

Larrabetzu: $élterik (mark.), $6ltuen,
kambjo

Laukiz: kal®erifa, “tfatdra

Leioa: dirtsoltu

Lekeitio: kambizo

Lemoa: kdmbioak (mark.)

Lemoiz: diruswéltu, kambjé

Maiiaria: kdmbizo

Mendata: kambizo, *kalderife

Mungia: kdmbio

Ondarroa: kambifo, *kaldérifa, *tfatdra

Orozko: kélderifa

Otxandio: kambizo, *kdlderifa, *tfdtara

Sondika: $6ltun, *diruséltu, *kalderife

Zaratamo: kambizo, bwélta

Zeanuri: kdmbjo, *kalderife

Zeberio: kalderifa, diruséltu

Zollo (Arrankudiaga): kaldérike

Zornotza: kambizo, *kalderife

Araba

Aramaio: kélderifa, kdmbizo

Gipuzkoa
Aia: tfampo6n

Amezketa: gambid, tfampoéndi (mark.), *(6fd

Andoain: mén®d4, k1dérifa, kambijo,
a':q‘arnpém

Araotz (Onati): kaldérika, *kdmbizo

Arrasate: kambizo, *kaldérifa, *t/dtara

Arroa (Zestoa): gambijud* (mark.)

Asteasu: kambiddd, moné®a, *tfampdn,
*kalderifd

Ataun: gambjok, tfampon, *[6f

Azkoitia: gambizuk (mark.), yambiz*

Azpeitia: tfamp6n, kdmbijue-, kaldériké

Beasain: kdmbjo, *tfampn

Beizama: kdmbijok (mark.)

Bergara: gambizo

Deba: tfampdn

Donostia: bwéltak (mark.), gambijo

Eibar: yambifo

Elduain: mé6n®d4, *tfdmp°nd, *fofa

Elgoibar: k*mbifé

Errezil: kdmbid* (mark.)

Ezkio-Itsaso: kambi6é* (mark.)

Getaria: tfampéna (mark.), kaldérika

Hernani: gambijé, *“tfdmpon

Hondarribia: kambijuak (mark.),
bwéltak (mark.)

Ikaztegieta: bweltak (mark.),
kambjok (mark.)

Lasarte-Oria: kélderifa, kambidduak
(mark.), tfampén, *fofd

Legazpi: kambjok (mark.), tfampona
(mark.), kalderifea (mark.)

Leintz Gatzaga: kalderifa

Mendaro: kambif6

Oiartzun: kaldér'4, swelt6, kambijo,
“tlampon

Oiiati: kdmbizo, *kalderia

Orexa: kambio, gadmbiojk (mark.)

Orio: tfdmpona* (mark.), kaldérifa (mark.)

Pasaia: $63, tfampo6n

Tolosa: kambijé, fweltd, tfampodn, [°f4

Urretxu: kdmbjok (mark.)

Zegama: kambjok (mark.)

i Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: kdmbjoak
(mark.), bwéltak (mark.), féaydkoik
(mark.)

Alkotz: kdmbjoik (mark.)

Aniz: kdmbjo

Arbizu: kdmbiddé

Beruete: kalderil, kambjé, kambjo4k,
Ofruttiki:, diruttiké

Donamaria: [ez da galdetu]

Dorrao / Torrano: yambiddo, gaimbijwé«
(mark.)

Erratzu: kdambiojk (mark.)

Etxalar: gambfijo

Etxaleku: kalderi4é, dirutfiki,
kambjodk (mark.)

Etxarri (Larraun): kambjé, tfampén,
gambjoak (mark.)

Eugi: {éa, kdmbjoik (mark.)

Ezkurra: gambi6

Gaintza: kdmbjo-

Goizueta: tfampond, kaldéif4 (mark.),
gambio

Igoa: kambjé

Jaurrieta: {érik (mark.)

Leitza: kambj3

Lekaroz: bweltik

Luzaide / Valcarlos: $6$ [éhe, $6§ silat (?)

Mezkiritz: kdmbjoik (mark.), {éik (mark.)

Oderitz: kdlderi4é, kambjé

Suarbe: kambjo

Sunbilla: y*mbij*

Urdiain: gambijwék (mark.)

Zilbeti: pwéltaik (mark.)

Zugarramurdi: kdmbioa (mark.)

Lapurdi

Ahetze: monéda, monedafeia (mark.)
Arrangoitze: moneda

Azkaine: monéda, *dirdféia (mark.)
Bardoze: ménedaik (mark.), {éhe
Beskoitze: monéda

Donibane Lohizune: ménera, *dirufeé
Hazparne: monéa

Hendaia: monéra, *gdneat’koak (mark.)
Itsasu: {ehé, monéra, monéda

Makea: monéra, pet6:, *dirufehé
Mugerre: moneda

Sara: yajneatéko, *monéda

Senpere: monéda, *[ée

Urketa: ménedaik (mark.)

Uztaritze: $0S (?), *fe"é, *monéra

Nafarroa Beherea

Aldude: (ehé

Arboti: fehja (mark.)

Armendaritze: ménra

Arnegi: fehé

Arrueta: [éhe, *monedd

Baigorri: nausuja (mark.), fehea (mark.)
Bastida: moneda

Behorlegi: {ehé

Bidarrai: monéda, *[éhe

Ezterenzubi: $6tfehéik (mark.),
fehéik (mark.)

Gamarte: fehé

Garriize: fehia (mark.)

Irisarri: [éhe

Izturitze: moneda, [€hja (mark.) (?)

Jutsi: {ehe

Landibarre: {éhe, ménea

Larzabale: fehe

Uharte Garazi: {ehé, feéik (mark.)

Zuberoa

Altzai: fehi’a (mark.), $0$
Altziiriikii: fehi’a (mark.)
Barkoxe: $ot[éhé
Domintxaine: fehéjk (mark.)
Eskiula: $6zik (mark.)
Larraine: {éhia (mark.), jéhétan (mark.)
Montori: fehé

Pagola: fehé

Santa Grazi: [éhéjk (mark.)
Sohiita: fehia (mark.)
Urdifiarbe: [éhé

Urriistoi: fehia (mark.)

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Abaurregaina / Abaurrea Alta (N):
féayokoik (mark.)

Andoain (G): kdmbijo

Arrasate (G): *tfdtara

Asteasu (G): “kalderid

Azpeitia (G): kaldérifé

Bermeo (B): *kambizé

Beruete (N): diruttiki:, diruttiké

Elduain (G): */dfa

Etxaleku (N): kdmbjodk (mark.)

Etxarri (Larraun) (N): gdmbjodk (mark.)

Goizueta (N): gambio

Itsasu (L): monéda

Lasarte-Oria (G): tfamp6n

Legazpi (G): kalderifea (mark.)

Oiartzun (G): kambijé

Ondarroa (B): “tfatdra

Otxandio (B): *tfdtara

Sondika (B): *kalderife

Tolosa (G): tfampén, [°fa

Uztaritze (L): *monéra

EHHA
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2780. Mapa: cambios (tener) / avoir de la monnaie / change (have)

GALDERA: 85100

Komunitatea

|:| buelta - Balio txikia duen diru xehea nola izendatzen den galdetu da. Larrabetzu: “Kalderillia” ba érderas.
_ SOS - Herri batzuetan aditza galdetu da, baina izena da nagusiki jasotakoa. Beraz, Luzaide: “Sos xéhid” da 'la calderilla'. Leen érten ginin “zilarra” ... leen
_ kalderilla lematizazioa izenaren arabera egin da. bazien monedak eta 0goi soseko ta bost pezetako ta orik zilarrezkoak
I  kalderille batzien.
[ kanbio Sara: Konpazione, emate uzu sos aundia pagatzeko ta “eztuzu monedik?”.
[ ganbio Erraten da dla.
_ moneda Bidarrai: “Xehea” pieza ttipitto ori da kominzki, ttiki-ttiki oiek.
[ monera
L1 (xehe
EE  txanpon
[ txatar(ra)
[ (diru)solte
I dirutxiki
I  caineateko
[ bestelakoak
EHHA
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